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1 Krotkie wprowadzenie

1.1 Przedmowa

Niniejsza instrukcja dostarczy uzytkownikom korzystajgcym z serii Growatt SPH TL3 BH-UP
firmy Shenzhen Growatt New Energy Technology Co.,LTD (skrét od Growatt jak ponizej)
szczego6towych informacji o produkcie i instrukgji instalacji. Prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji i umieszczenie jej w miejscu dogodnym do instalacji, obstugi, uzyskania.
Wszelkie modyfikacje Growatt new energy, nie bedziemy powiadamia¢ uzytkownika.

1.2 Grupa docelowa

Falownik Growatt SPH TL3 BH-UP musi by¢ zainstalowany przez profesjonalny personel
elektryczny, ktory uzyskat certyfikat odpowiednich stuzb. Posiadamy dwa rodzaje maszyn
do magazynowania energii dla roznych baterii, jedna jest dla baterii litowych, a druga dla
baterii kwasowo-otowiowych, sugerujemy: klient powinien zdecydowac jaki rodzaj maszyny
do magazynowania energii chce, Growatt moze dostarczy¢ tylko baterie litowg z maszyng
do magazynowania energii, klient moze wybra¢ maszyne do magazynowania energii
kwasowo-otowiowej bez baterii dostarczanej przez Growatt, podczas gdy moze tatwo kupi¢
te baterie na rynku. Szczegdlnie jesli klient wybierze system magazynowania energii z
akumulatorem litowym (ktéry musi by¢ dostarczony przez Growatt), ale uzyje akumulatora
kwasowo-ofowiowego lub uzyje akumulatora kwasowo-otowiowego do modelu z akumulatorem
litowym, bedzie to niebezpieczne. Instalator moze zainstalowa¢ urzadzenie magazynujgce
energie z serii Growatt SPH TL3 BH-UP szybko i bezproblemowo, zbudowa¢ system
komunikacji poprzez doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji. Jesli masz jakiekolwiek
pytania w procesie instalacji, mozesz zalogowac sie na stronie www.growatt.com

i zostawi¢ wiadomos¢ lub zadzwoni¢ na naszg 24-godzinng infolinig¢ serwisowg+86 0755 2747 1942.

1.3 Opis produktu

Seria Growatt SPH TL3 BH-UP stuzy do magazynowania energii wytworzonej przez panele
ogniw fotowoltaicznych lub energii z sieci energetycznej, jesli jest ona dozwolona w akumulatorze.
Energia moze by¢ réwniez przesytana do sieci energetycznej przez SPH TL3 BH-UP w celu jej
samodzielnego zuzycia lub w przypadku utraty zasilania z sieci energetycznej, SPH TL3 BH-U
moze by¢ wykorzystywana jako zasilanie rezerwowe.

- SPH 4000TL3 BH-UP

- SPH 5000TL3 BH-UP

» SPH 6000TL3 BH-UP

- SPH 7000TL3 BH-UP

« SPH 8000TL3 BH-UP

- SPH 10000TL3 BH-UP

Uwaga: opisujemy te serie jako "SPH", jak ponizej.

Zestawienie:
Wykres 1.1

Pozycja Opis
A Dioda LED wskaznika statusu
B Ekran LCD
C Przycisk funkcyjny
D Punkt naziemny
E Odpowietrznik
F Wyijécie EPS (podtaczenie poza siecig)
G RSD (nie otwieraé, chyba ze przez fachowy personel)
H Sie¢ AC (przy podtgczeniu do sieci)
| Interfejs komunikacyjny Rs485(Zarezerwowany)
J Interfejs komunikacyjny Rs485 licznika2(Zarezerwowane)
K NTC: zacisk otowiowego czujnika temperatury
L Interfejs Rj45 urzgdzen DRM (uzywany tylko w Australii)
M Interfejs komunikacyjny Rs485 miernika1
N Interfejs komunikacji CAN baterii litowe;j
(6] Interfejs USB
P Przetgcznik PV
Q Wejscie fotowoltaiczne (PV)
R Zacisk baterii
S Wejscie bezsygnatowe
T Interfejs komunikacyjny Rs485 licznika2(Zarezerwowane)




1.4 Zasady bezpieczenstwa

1.Prosze aby byta jasnos¢, jaki rodzaj systemu baterii chcesz, system baterii litowych lub system
akumulatoréw kwasowo-ofowiowych, jesli wybierzesz zly system,SPH nie moze pracowaé¢ normalnie.
2.Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed instalacjg, Firma ma prawo do braku zapewnienia
jakosci, Jesli nie zgodnie z instrukcjami niniejszej instrukcji przy instalacji spowodowano
uszkodzenie sprzetu.

3.All the operation and connection please professional electrical or mechanical engineer.

3.Wszystkie operacje i potaczenia powinny by¢é wykonywane przez inzyniera elektryka lub mechanika.
5.Cata instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z lokalnymi normami bezpieczenstwa elektrycznego.

6.Jezeli urzadzenie wymaga konserwacji, nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym
specjalistg ds. instalacji i konserwacji systemu.

7.Uzycie sprzetu do pofaczenia z siecig wymaga uzyskania zgody lokalnego wydziatu energetycznego.

8.Kiedy zainstalowa¢ moduty PV w ciggu dnia, prosze wytaczy¢ przetgcznik PV,
W przeciwnym razie bedzie to niebezpieczne, jak wysokie napiecie koncowe modutéw w storicu.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Cel uzytkowania

Wykres systemowy SPH: Falownik hybrydowy
Bateria
Matryca PV %
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Wykres 2.1

Jak pokazano powyzej, kompletny system SPH podtgczony do sieci sktada sie z modutow PV,
falownika SPH, akumulatora, sieci energetycznej i innych komponentow.

Uwaga:

Jako system odnoszg sie do korzystania z baterii, musimy upewni¢ sie, ze wentylacja Srodowiska
ustug i kontroli temperatury w celu uniknigcia niebezpieczenstwa eksplozji baterii,

zalecane srodowisko instalacji baterii musi by¢ $cisle zgodne ze specyfikacja, jesli specyfikacja
Srodowiska IP20, oraz stopien zanieczyszczenia jednostki jest PD2, tymczasem temperatura
powinna by¢ kontrola w 0-40 ‘C wentylacji wewnetrznej i wilgotnosci 5%-85%. Jesli wybrane
moduty fotowoltaiczne wymagajg dodatniego lub ujemnego potgczenia z ziemig, prosimy o kontakt
z Growatt w celu uzyskania wsparcia technicznego przed instalacja.

2.2 Srodek bezpieczenstwa

A &

UWAGA
Ryzyko wysokiego napiegcial!
Odpowiednie dziatanie dla profesjonalnego personelu.
Prosze uwaza¢ na dzieci, osoby niepetnosprawne, laikow.
Nadzoruj i upewnij sie, ze dzieci nie bawig sie w poblizu miejsca instalacji maszyny do
magazynowania energii.

& 2

Istnieje niebezpieczenstwo poparzenia przez czesci obudowy falownika SPH"
Podczas pracy, pokrywa, powtoka wokét, grzejnik mogg by¢ gorace.

) A

UWAGA

Istnlejace promieniowanie falownika SPH moze mie¢ wptyw na zdrowie"
Nie nalezy przebywac przez dtuzszy czas w odlegtosci 20 cm od falownika SPH.

i Uziemienie falownika SPH

Nalezy upewni¢ sig, ze uziemienie falownika SPH jest niezawodne, aby zapewni¢ bezpieczenstwo

2.3 Wprowadzenie symboli w falowniku SPH

Symbol Opis
A Ostroznie: Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
& Uwaga: gorgca powierzchnia!




3.2 Objasnienie etykiety

A Uwaga: ryzyko niebezpieczenstwal Etykieta zawiera nastepujace informacje: na przyktad SPH 10000TL3 BH-UP pokazuije jak ponizej:
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(\%) Zacisk przewodu ochronnego

Zagrozenie dla zycia z powodu wysokiego napiecia w SPH. W SPH
wystepuje napiecie szczgtkowe, SPH wymaga 5 minut na roztadowanie

Prosze odczeka¢ 5 minut przed otwarciem gornej pokrywy lub pokrywy DC Hybrid Inverter

- e = Prad staty (DC)

Prad zmienny(AC)

N ent
AC output/input data
nin Jutput - .
f 15 /

Maszyna spetnia wymagania obowigzujgcych wytycznych CE

Nalezy zapoznac sig z instrukcjg obstugi.

3 Opis produktu.

3.1 Falownik Growatt serii SPH

Oznaczenia SPH 50/60 Hz

u
Oznaczenia Opis Objasnienia Battery data
3 y . ge 1

Batt V

Przycisk Obstuga ekranu wyswietlacza i systemu ustawien

Symbol statusu SPH

Zielona lampka wigczona

SPH pracuje normalnie

Zapala sig czerwona lampka

stan uszkodzenia

Mrugajgca zielona lampka

Stan alarmowy

Mrugajaca czerwona lampka

Aktualizacja oprogramowania

Made in China




Opis etykiety:

Rodzaj produktu

Growatt SPH 10000TL3 BH-UP

Dane wejsciowe PV

Max. Napiecie PV

1000Vdc

Zakres napiecia fotowoltaicznego

120~1000Vdc

PV Isc 16.9A*2
Maksymalny prad wejsciowy 13.5A*2
Dane wyj$ciowe/wejéciowe pradu zmiennego

Maksymalna moc wyjsciowa 10000W
Maksymalna moc pozorna 10000VA
Nominalne napigcie wyj$ciowe g\é\(l)//ﬁgi)l\zlac
Maksymalny prad wyjsciowy 15.2A
Wyjscie nominalne Czestotliwos¢ wyjsciowa 50Hz/60Hz

Zakres wspotczynnika mocy

0,8 wiodgcy~0,8 op6zniony

3.3 Wielkos¢ i waga
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Wykres 3.1
A(mm) B(mm) C(mm) D(mm) waga(kg)
Growatt SPH TL3 BH-UP 505 544 198.5 453.5 33

Dane jednostkowe

Nominalna moc wyj$ciowa AC 10000W
Nominalne napiecie wyj$ciowe AC 230/400Vac
Nominalna czestotliwo$¢ wyjsciowa AC 50Hz/60Hz
Dane dotyczace baterii

Zakres napiecia baterii 100~550Vdc
Maks. prad tadowania i roztadowania 25A

Rodzaj baterii

Litowe / otowiowo-kwasowe

Pozostate

Poziom bezpieczenstwa Klasa |
Ochrona przed wnikaniem do wnetrza IP65

Praca w temperaturze otoczenia -25°C~+60 C

Liczba $wiadectw

( Dla modeli australijskich )

3.4 Zalety urzadzenia Growatt SPH

Funkcje ponizej:

Wszystko w jednym projekcie. Moze poprawi¢ samozuzycie, cofng¢ sie, a takze uszczypna¢ doline.

Inteligentne zarzadzanie, mozliwo$¢ ustawienia trybu pracy.

tatwa instalacja.

>
>
» Bezpiecznie zastosowana bateria.
>
>

Dwa wejscia mpp tracker.




4 Rozpakowywanie i kontrola

Przed rozpakowaniem prosze sprawdzi¢, czy nie ma widocznych uszkodzen zewnetrznych.
Po rozpakowaniu prosimy o sprawdzenie czy nie ma uszkodzen lub brakéw czesci,

jesli tak sie stanie prosimy o kontakt z dostawca.

Seria Growatt SPH wraz z akcesoriami przedstawia sie nastgpujgco:

Wykres 4.1
Pozycja Numer Opis

A 1 Falownik SPH
B 1 Podrecznik uzytkownika
C 1 Ptyta papierowa (instrukcja montazu)
D 1 Wodoodporna ostona
E 1 Ztacze sieci AC
F 1 Zigcze wyjsciowe EPS (ztacze czerwone)
G 1 Przewéd komunikacyjny
H 1 Czujnik temperatury baterii kwasowo-otowiowej
| 1 Ztacze typu Rj45
J 4 Sruba nastawna M6
K 1 Zacisk uziemiajgcy
L 4 Sruba nastawna M4

M/N 2/2 Ztacze Mc4 (czarne ztgcze)

o/P 11 Zigcze Mc4 (niebieskie zigcze)
Q 1 Licznik elektroniczny

Instalacja 5

5.1 Podstawowe wymagania dotyczgce montazu

A. Miejsce montazu musi by¢ odpowiednie dla ciezaru SPH przez dtugi okres czasu.

B. Miejsce montazu musi by¢ zgodne z wymiarami SPH.

C. Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia na konstrukcjach zbudowanych z materiatéw tatwopalnych
lub termo labilnych.

D. Stopien ochrony przed wnikaniem to IP65, a stopien zanieczyszczenia to Pd2.

Prosze zapoznac sie z ponizszym:

% * *
" * %
; N

| ]

Wykres 5.1
E. Opcja instalacji baterii nie jest daleko od pozycji SPH, dlugo$¢ pomiedzy
SPH a baterig nie powinna by¢ wigksza niz 5m.

F. Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ -2511~6071.
G. SPH mozna zainstalowa¢ w pionie lub odchyli¢ sig na ptaszczyznie, prosze odnie$¢ sie do ponizszego:

S15°

Vv v/

AR

Wykres 5.2
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H. Pozycja montazowa nie moze uniemozliwia¢ dostepu do $rodkéw roztgczajgcych.
I. Aby maszyna mogta pracowaé normalnie i byta tatwa w obstudze,
nalezy zwréci¢ uwage na zapewnienie odpowiedniej przestrzeni dla SPH, patrz ponizej:

Wykres 5.3

J. Nie nalezy instalowac urzgdzenia w poblizu anteny telewizyjnej lub jakichkolwiek

innych anten i kabli antenowych.

K. Nie instaluj maszyny w cze$ci mieszkalnej.

L. Upewnij sie, ze maszyna znajduje sig¢ poza zasiegiem dzieci.

M. Biorgc pod uwage miejsce mocowania akumulatora, prosze

sprawdzi¢ wymiary w instrukcji obstugi.

N. Wokot baterii nie wolno umieszcza¢ fatwopalnych i wybuchowych towaréw niebezpiecznych,
gdyz moze to spowodowac powazne niebezpieczenstwo.

5.2 Instalacja wymaga narzedzi oraz sekwencji zaciskéw RJ 45 linii LAN.

Podczas instalacji, musimy uzywaé nastepujgcych narzedzi,
przygotuj nastepujgce narzedzia przed instalacja:

Wykres 5.4

1

No. Opis

1 Nacisnij zacisk Rj45

Wcisng¢ ztgcze biegunowe akumulatora

Odtgczy¢ zacisk PV

Odkreci¢ nakretke

Odkreci¢ srube

Sruba rozprezna do wybijania

N oo WwN

Wywierci¢ otwory w $cianie

Kolejno$¢ podtaczenia linii LAN RJ45 jest nastepujaca:

RJ45 Pressure  Threaded RJ45
termimal screw sleeve termimal

AN
\
1\
o
—r . o
Communication ~ Sealring ~ Waterproof cover N 8
i /
line N P
Wykres 5.5 ~——
Wykres 5.6
Kolory linii LAN 1-8 jak ponizej:
PIN 1 2 3 4 5 6 7 8
Biaty . Biaty ... .| Bialy . Biaty
Kolor pomaraiczony pomaraniczowy Zielony Niebieski Niebieski Zielony Brazowy Bragzowy

12



5.3 Instrukcja montazu
5.3.1 Uwaga Uktad dlugosé¢ czujnikéw pod uwage

Growatt SPH4000-10000TL3 BH-UP uzywa tylko miernika jako swojego czujnika,
przed zainstalowaniem systemu powinienes wiedzie¢ cos$ takiego jak ponizej:
1.Dtugo$¢ przewodu miernika jest sugerowana nie diuzsza niz 15m.

Z tego powodu nalezy rozwazy¢ dtugos¢ kabla pomiedzy SPH a skrzynka taczeniowa.
2 Licznik musi by¢ zamontowany w linii L.

3.Uktad instalacji systemu magazynowania energii w domu przedstawia si¢ nastgpujgco:

Falownik hybrydowy

Bateria
Matryca PV

Emm E
—o |-

LY

000000

\I

‘ Sie¢ EPS

Wytacznik|
‘ k=S | Wylacznik
(A,

. Wytacznik| EPS
Siec¢ elektryczna AC Obcigzen
Wylacznik
AC
Lac Czujnik
7z,
VA
7\ i
7
’ \
’ \
_____________________ ’ [

et

Op0g|

N
etk
@eod

Miernik elektroniczny

Wykres 5.7

5.3.2 Instalacja SPH

1.Najpierw oszacuj wielko$¢ inwertera na $cianie;

2.Wyznacz miejsce wywiercenia otworu przez karton (instrukcja montazu),
przyt6z karton do $ciany i upewnij sie, ze gorna krawedz kartonu jest pozioma.
3.Zaznacz cztery punkty na Scianie przez otwor kartonu, nastgpnie usun karton.

13

4. Wywier¢ cztery ®8 otwory w miejscu znakowania, gteboko$¢ nie jest mniejsza niz 55mm.
5.Whbi¢ cztery $ruby eksplozyjne w otwory ®8 (Jak w tabeli 5.8b ponizej).

6.Zawiesi¢ maszyne do magazynowania energii na czterech wkretach dociskowych (Jak na wykresie 5.8c ponizej).
7.Zablokuj nakretke Sruby nastawnej (zgodnie z tabelg 5.8d ponizej).

8.Caty montaz zostat zakonczony.

SPH 4000-10000TL3 BH Inetallation Gulde

3. Piosso ek ol T 14 mauriig elow o ok patlres:
© & Drllahole withadaptr o Gnm t e mark wkh a dril f 6
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- (= L - (=g C |
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‘\‘\‘\‘\‘\ S
c) d)
Wykres 5.8

5.4 Tryb podigczenia systemu SPH
5.4.1 Podtgczenie zacisku PV

C I EE—3 —>

CIOHIB—= —

Wykres 5.9
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Podobnie jak w przypadku tradycyjnego taczenia falownikow, wejscie energii panelu PV

moze by¢ realizowane za pomocga terminalu MC4 PV, szczegdtowe kroki sg nastepujgce:

Krok 1: Wytacz przetacznik PV.

Krok 2: Wi6z dodatnie i ujemne kable panelu PV do terminalu MC4, nastepnie podtgcz dodatni
biegun (+) kabla potgczeniowego do dodatniego bieguna (+) ztagcza wejéciowego PV, podtacz ujemny
biegun (-) kabla potgczeniowego do ujemnego bieguna (-) ztgcza wejsciowego PV.

Prosze zwréci¢ uwage na napiecie i prgd wejsciowy PV w ramach limitu zezwolenia:

» Maks. napiecie PV: 1000V (przy najnizszej temperaturze)
» Maks. prad wejsciowy PV: 13,5A
»  Max moc wejsciowa PV na cigg: 7500W.

Uwagi:
1. Do podtgczenia proponujemy uzy¢ kabla= 4mmz2/12 AWG.
2. Prosze nie podtgczac do zrodta pradu statego.

5.4.2 Podlaczenie zacisku AC i zacisku off grid
SPH posiada terminal wyj$ciowy sieci i terminal wyjsciowy poza siecia, patrzac z przodu na SPH,

terminal po lewej stronie (na sieci) jest wyj$ciem sieciowym do podtgczenia sieci,
terminal po prawej stronie jest wyjsciem bezprzewodowym do podtgczenia obcigzenia krytycznego.

ON Grid OFF Grid

PV SWITCH uss ° Q

OFF [\ eRlo ERs
BEE &
S O ®,
]
] @

Wykres 5.10

Przewdd sugeruje dtugos$c:

maksymalna dtugos¢ przewodu

przekroj poprzeczny Growatt |Growatt |Growatt |Growatt |Growatt |Growatt

przewodu SPH 4000 SPH 5000 SPH 6000 SPH 7000{ SPH 8000 SPH 10000
TL3BH |TL3BH |TL3BH |TL3BH |TL3BH |TL3BH
10AWG 88m 70m 59m 50m 44m 35m
12AWG 55m 44m 37m 31m 27m 22m

Zacisk wyjsciowy AC i zacisk wyjsciowy EPS nalezy podigczy¢ w nastepujgcy sposoéb:
Krok 1: Odinstaluj terminal AC zgodnie z ponizszym schematem.

Zacisk Tulejka
przytgczeniowy

pierécien Sruba
gwintowana uszczelniajgcy dociskowa

Wykres 5.11

Krok 2: Przewlecz kable kolejno przez srube dociskowa, pierscien uszczelniajgcy,
tuleje gwintowang, wtéz kable do zacisku przytgczeniowego zgodnie z podang
na nim polaryzacja i dokre¢ $ruby.

Wykres 5.12
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Krok 3: Nasun tuleje gwintowang na zacisk przytgczeniowy, az obie zostang mocno zablokowane.

Wykres 5.13

Krok 4: Podtacz gniazdo do zacisku wyjsciowego AC, obrét w prawo,
aby dokreci¢ gniazdo, obroét w lewo, aby poluzowaé gniazdo.

£

Release AC conr ector

Sarew up AC conneclor

Wykres 5.14

Ponizszy schemat pokazuje zacisk wyj$ciowy AC australijskiej maszyny kroki podtgczenia,
zacisk wyjsciowy EPS kroki podtgczenia zgodne z powyzszymi krokami.

Zacisk wyjsciowy AC i zacisk wyjsciowy EPS nalezy podigczy¢ w nastepujgcy sposob:
Krok 1: Odinstaluj terminal AC zgodnie z ponizszym schematem.

B =

Zacisk Tuleja Sruba
przytgczeniowy  gwintowana dociskowa

Wykres 5.15

Krok 2: Przewlecz kable kolejno przez $rube dociskowsa, pierscien uszczelniajacy, tuleje gwintowana,
wi6z kable do zacisku przytgczeniowego zgodnie z podang na nim polaryzacjg i dokrec¢ $ruby.

Wykres 5.16

Krok 3: Nasun tuleje gwintowang na zacisk przytaczeniowy, az obie zostang mocno zablokowane.

Wykres 5.17

Krok 4: Podtacz gniazdo do zacisku wyjsciowego AC, az zostanie zablokowane.
Uzyj ptaskiego $rubokreta, aby przytrzymaé klamre i wyciggnac¢ zacisk AC.

Odkre¢ ztgcze AC Zwolnij ztgcze AC

Wykres 5.18

Krok 5: Podtgcz zacisk AC do portu AC falownika.

Wykres 5.19

18
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Zalecany schemat potgczen elektrycznych jest nastepujacy:

[ W g E| L1 L2 L3| E}
mm
Wykres 5.20

Uwaga:

Ten schemat jest przyktadem dla systemu sieciowego bez specjalnych wymagan dotyczacych

potgczenia przewoddw elektrycznych.Linia neutralna jest konieczna.

Wykres 5.21

Uwaga:

Ten schemat jest przyktadem dla australijskiego i nowozelandzkiego systemu sieciowego,

gdzie linia neutralna nie moze by¢ przetgczana. Linia neutralna jest niezbedna.

Diagram C

N SPHInverter
ACGRID
I

Electic meter

[ rep )

Wykres 5.22

Uwaga:
Ten schemat jest przyktadem dla klienta, ktory chce korzystac¢ tylko z systemu magazynowania
w sieci. Linia neutralna jest konieczna.

A Uwaga:

VVY YV VY VYV

Jesli chcesz uzywac tylko potgczenia z zewnetrzng siecig energetyczna,

zapoznaj sie z tabelg 5.22 Podtaczenie do sieci AC i platforma EPS wyjscie.

Jesli nie masz teraz akumulatora, to mozesz tez uruchomic zacisk BAT,

a ten falownik hybrydowy bedzie dziatat tylko jak falownik PV.

Jesli chcesz korzysta¢ zarowno z zasilania sieciowego, jak i rezerwowego, zapoznaj sie
z tabelg 5.20 i 5.21.Podtgcz do sieci AC i EPS wyjscie, jak pokazano na wykresie.

Zacisk sieciowy i zacisk poza siecig nie mogg sie bezposrednio potaczyc.
Terminal (poza siecig) nie moze podtgczy¢ sie do sieci.
Pierwsze uruchomienie systemu wymaga zasilania z sieci.

Wyjscie EPS nie obstuguje urzadzen takich jak suszarki do wioséw
z obcigzeniem potfalowym.
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5.4.3 Podigczenie biegunéw akumulatora

Podobnie jak w przypadku tradycyjnego podtgczenia falownika, wejscie baterii moze
by¢ realizowane za pomocg terminalu MC4, szczeg6towe kroki sg nastepujace:
Krok 1: Wytgcz przetgcznik baterii.

Krok 2: Podtagcz przewody dodatnie i ujemne panelu baterii do ztgcza Mc4,
nastepnie podtgcz dodatni biegun(+) przewodu tgczacego do dodatniego bieguna(+)
ztacza wejsciowego baterii, podtgcz ujemny biegun(-) przewodu tgczgcego

do ujemnego bieguna(-) ztgcza wejsciowego baterii.

Prosze zwréci¢ uwage na napiecie wejsciowe baterii i pragd w ramach limitu zezwolenia:

» Maksymalne napiecie baterii: 550V
»  Maksymalny prad wejsciowy z akumulatora: 25A
»  Maksymalna moc wejéciowa baterii : 10000W

Uwagi:
Sugerujemy uzycie kabla = 4mm2/10 AWG do podtgczenia.

Wykres 5.23

Uwaga:
Sugerujemy, aby odlegto$¢ miedzy baterig a SPH nie byta wieksza niz 5m,
a obszar linii zasilajgcej musi by¢ wiekszy niz 10AWG.

21

5.4.4 Podtgczenie zacisku licznika

Jesli odbiorca potrzebuje uzy¢ licznika do monitorowania przeptywu energii,

kroki podtgczenia terminala licznika sg nastepujace:

Krok1: Odno$nik 5.2, wykonaj kable LAN z koncéwkag Rj45.

Krok2: Nakre¢ nakretke obrotowg na kabel LAN.

Krok3: Wycisnij tuleje podtrzymujgca kabel z dtawika kablowego.

Krok4: Wyjmij korek wypetniajgcy z tulei podtrzymujgcej kabel.

Krok5: Poprowadz kabel LAN przez otwor w tulei podtrzymujacej kabel.

Krok6: Przewlecz kabel LAN przez dfawik kablowy.

Krok 7: Wi6z wtyczke RJ45 kabla sieciowego do ztgcza pinowego

"METER" na falowniku az do zatrza$nigcia.

Krok8: Jesli nie ma potrzeby instalowania innych kabli, zablokuj wodoszczelng pokrywe
do falownika za pomocg $rub.

Krok9: Nakre¢ nakretke obrotowg na ostone wodoodporna.

Uwaga

1. Miernik musi by¢ dostarczony przez Growatt. Jesli nie,

by¢ moze licznik nie moze komunikowac sie z SPH.

2. Szczegotowy opis instalacji miernika mozna znalez¢ w instrukcji obstugi miernika.

Wykres 5.24

Miernik
Wykres 5.25

22
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Wykres 5.26

Uwagi:

Przewéd metrowy (o dlugosci 15m) specyfikacja: RJ45, standardowa linia LAN

(jeden koniec z wtyczkg modularng 8P, drugi potgczony z transformatorem).

Ale jesli dlugos¢ nie jest wystarczajaca, klient moze doda¢ kabel,wiec dlugo$¢ moze byé
zwiekszona do 25m max, operacja jest jak ponizszy wykres:

Wykres 5.27

5.4.5 Podigczenie zacisku komunikacyjnego dla baterii litowej (CAN)

W przypadku stosowania komunikacji CAN z bateriami litowymi (na przyktad PYLONTECH X1),
nalezy podtgczy¢ zacisk baterii litowej (RJ45) w nastepujacy sposob:

Krok1: Odkre¢ nakretke obrotowg z dtawika kablowego.

Krok2: Nakre¢ nakretke obrotowg na kabel "CAN".

Krok3: Wycisnij tuleje podtrzymujgca kabel z dtawika kablowego.

Krok4: Wyjmij korek wypetniajacy z tulei podtrzymujgcej kabel.

Krok5: Przeprowadzi¢ kabel "CAN" przez otwér w tulei podtrzymujgcej kabel.

Krok6: Przewlecz kabel "CAN" przez dtawik kablowy.

Krok 7: Wi6z wtyczke RJ45 kabla sieciowego do ztacza pinowego "CAN”

na falowniku az do zatrzasnigcia.

Krok8: Jesli nie ma potrzeby instalowania innych kabli, zablokuj wodoszczelng pokrywe
do falownika za pomocg $rub.

Krok9: Nakre¢ nakretke obrotowg na ostone wodoodporna.

CAN

Wykres 5.28

Wykres 5.29

Uwaga: Jesli uzywasz akumulatora kwasowo-otowiowego, nie musisz instalowacé
tego kabla komunikacyjnego.
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5.4.6 Podiaczenie zacisku RS 485

RS 485 zastrzezony interfejs komunikacyjny, moze by¢ uzywany do komunikaciji z licznikiem,
prosze podigczy¢ terminal (RJ45) w nastepujacy sposoéb:

Krok1: Odkre¢ nakretke obrotowg z dtawika kablowego.

Krok2: Nakre¢ nakretke obrotowg na kabel "Rs485".

Krok3: Wycisnij tuleje podtrzymujgca kabel z dtawika kablowego.

Krok4: Wyjmij korek wypetniajgcy z tulei podtrzymujgcej kabel.

Krok5: Poprowadz kabel "RS485" przez otwor w tulei podtrzymujacej kabel.

Krok6: Przewlecz kabel "RS485" przez dtawik kablowy.

Krok 7: Wi6z wtyczke RJ45 kabla sieciowego do ztgcza pinowego "485-1" lub "485-2"
na falowniku az do zatrzasniecia.

Krok8: Jesli nie ma potrzeby instalowania innych kabli, zablokuj wodoszczelng pokrywe
do falownika za pomocg $rub.

Krok9: Nakre¢ nakretke obrotowg na ostone wodoodporna.

RS485

Wykres 5.30

485-1, 485-2,
485-3

Wykres 5.31

5.4.7 Podtaczenie terminalu DRMS (tylko Australia)

W przypadku zastosowania SPH w Australii nalezy podtgczy¢ zaciski DRMS,
sposob podtaczenia wyglagda nastepujgco:

Krok1: Odkre¢ nakretke obrotowg z dtawika kablowego.

Krok2: Nakre¢ nakretke obrotowa na przewdd "DRMS".

Krok3: Wycisnij tuleje podtrzymujgca kabel z dtawika kablowego.

Krok4: Wyjmij korek wypetniajgcy z tulei podtrzymujacej kabel.

Krok5: Poprowadz kabel "DRMS" przez otwor w tulei podtrzymujgcej kabel.
Krok6: Przewlecz kabel "DRMS" przez dfawik kablowy.

Krok 7: Wt6z wtyczke RJ45 kabla sieciowego do ztgcza pinowego "DRMS" na
falowniku az do zatrzasniecia.

Krok8: Jesli nie ma potrzeby instalowania innych kabli, zablokuj wodoszczelng pokrywe do
falownika za pomoca $rub.

Krok9: Nakre¢ nakretke obrotowg na ostone wodoodporna.

DRMS

Wykres 5.32

Wykres 5.33
26
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Przyporzgdkowanie pinéw terminala Rj45

PIN zadanie dla falownika zdolnego do tadowania i roztadowywania
1 DRM5
2 DRM®6
3 DRM7
4 DRM8
5 RefGen
6 COM/DRMO
7 /
8 /
Metoda potwierdzania trybéw reagowania na popyt
TRYB | Gniazdo Rj45 asertywne przez zwarcie pinow Wymagania
DRMO 5 6 obstuga urzadzenia odigczajgcego
DRM5 1 5 Nie wytwarza¢ energii
DRM6 2 5 Nie nalezy generowac wiecej niz 50% mocy znamionowe;j

zZnamionowe;j

Nie wytwarzaj wiecej niz 75% mocy znamionowej
DRM7 3 5 znamionowej i zrzucaj moc bierng,

,Jjesli jest to mozliwe

Zwigkszenie produkcji energii (z zastrzezeniem ograniczen

DRM8 4 S wynikajgcych z innych aktywnych DRM)

Uwaga:
Jesli kabel taki jak "NTC" (czujnik temperatury akumulatora kwasowo-otowiowego)
nie jest uzywany, prosze nie wyjmowac korka wypetniajgcego z tulei podtrzymujacej kabel.

5.4.8 Podtgczenie sondy temperatury dla akumulatora kwasowo-olowiowego

Gdy klient uzywa akumulatora kwasowo-otowiowego, sonda temperatury akumulatora
kwasowo-otowiowego jest uzywana do wykrywania temperatury otoczenia akumulatora

kwasowo-otowiowego, kabel temperatury akumulatora strony SPH, kroki potgczenia sg nastepujace:

Krok1: Odkre¢ nakretke obrotowg z dtawika kablowego.

Krok2: Nakre¢ nakretke obrotowg na kabel "NTC".

Krok3: Wycisnij tuleje podtrzymujgca kabel z dtawika kablowego.

Krok4: Wyjmij korek wypetniajacy z tulei podtrzymujgcej kabel.

Krok5: Poprowadzi¢ kabel "NTC" przez otwér w tulei podtrzymujgcej kabel.
Krok6: Przewlec kabel "NTC" przez dtawik.

Krok 7: Wi6z wtyczke RJ45 kabla sieciowego do ztgcza pinowego

"NTC" na falowniku az do zatrza$niecia.

Krok8: Jesli nie ma potrzeby instalowania innych kabli, zablokuj wodoszczelng
pokrywe do falownika za pomocg $rub.

Krok9: Nakre¢ nakretke obrotowg na ostone wodoodporna.

NTC

Wykres 5.34

Wykres 5.35

Uwaga:

1. Jesli uzywasz baterii litowej, nie musisz instalowa¢ tej sondy temperatury,

sonda przewodu temperatury powinna by¢ przymocowana do otoczenia akumulatora
kwasowo-otowiowego, a dtugo$¢ tego kabla wynosi 1,5 m.,

wiec zwr6¢ uwage na odlegto$¢ akumulatora i SPH.

2.Jesli kabel taki jak "NTC" (czujnik temperatury akumulatora kwasowo-otowiowego)

nie jest uzywany, prosze nie usuwac korka wypetniajgcego z tulei podtrzymujgcej kabel.
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5.4.9 Podtgczenie styku beznapieciowego

Styk beznapigciowy stuzy do komunikacji z urzgdzeniami zewnetrznymi

(takimi jak zdalny start podgrzewacza wody). Kroki okablowania sg nastepujace:
Krok1: Odkre¢ nakretke obrotowg z dtawika kablowego.

Krok2: Nakre¢ nakretke obrotowg na przewod.

Krok3: Wyciénij tuleje podtrzymujgcg kabel z dfawika kablowego.

Krok4: Wyjmij korek wypetniajacy z tulei podtrzymujgcej kabel.

Krok5: Poprowadz kabel sieciowy przez otwér w tulei podtrzymujacej kabel.
Krok6: Przewlecz kabel sieciowy przez dtawik kablowy.

Krok 7: Nawlecz kable na zacisk przytgczeniowy falownika, nastepnie docisnij zacisk
za pomocg odpowiednich narzedzi i upewnij sie, Ze kable sg mocno osadzone.
Krok8: Jesli nie ma potrzeby instalowania innych kabli, zablokuj wodoszczelng
pokrywe do falownika za pomocg $rub.

Krok9: Nakre¢ nakretke obrotowg na ostone wodoodporng.

DRY CONTACT

Wykres 5.36

Wykres 5.37

Uwaga:
1.Jesli kabel taki jak "Dry contact" nie jest uzywany, prosze nie usuwac korka
wypetniajacego z tulei podtrzymujgcej kabel.

2.Dry kontakt moze da¢ 12V i mniej niz 200mA wyjscie zrédta do przekaznika i tak dalej.

Prosze uwazaé na pojemno$c¢ tej mocy.

5.4.10 Przytacze uziemienia

SPH musi by¢ uziemiony kablem, punkt uziemienia jest pokazany w nastepujacy sposob,
a minimalna srednica przewodu uziemiajgcego wynosi 10.0mm2.

Wykres 5.38

Uziemienie matrycy fotowoltaicznej

Przewéd uziemiajgcy wspornikdéw paneli PV musi by¢ trwale potgczony z ziemiag po
stronie matrycy PV oraz po stronie falownika i SP. Powierzchnia przekroju przewodu
uziemiajgcego powinna by¢ réwna powierzchni przekroju przewodu uziemiajgcego DC.
Minimalna srednica przewodu wynosi 10,0mm2.

Uziemienie pradu statego

Wybierz tryb uziemienia DC zgodnie z lokalnym standardem i uzyj skrzynki zaciskowej
uziemienia PV oraz przewodoéw uziemienia DC o tej samej specyfikacji.

Urzadzenie uziemiajgce

Jesli w systemie PV konieczne jest uziemienie dodatniego lub ujemnego bieguna matrycy PV,
wyjscie falownika powinno by¢ izolowane przez transformator izolacyjny.
Transformator izolacyjny musi by¢ zgodny z normg IEC62109-1,-2.

Podtaczenie jak ponizej:

Transformer
[ Q
Matryca PV Falownik Sie¢
N
PE
Wykres 5.39
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6 Uruchomienie
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6.1 Udzielanie zaméwien na SPH
Elektryzowanie SPH po zakonczeniu wszystkich instalacji Part5, oto kroki:

Podtgczenie PV

Podtgczenie pragdu zmiennego
Podtgczenie baterii

Najpierw wigcz AC

Nastepnie nalezy wigczy¢ baterie
Ostatnia tura na PV

VVVYVY

Jesli sie¢ PV i akumulator sg dostepne, system pracowatby w trybie "normalnym". Gdy SPH
pracuje w trybie normalnym, ekran pokazuje "normal", dioda LED jest zielona, jesli SPH nie
wejdzie w tryb normalny pomy$inie, zwtaszcza LCD jest czerwony, nalezy sprawdzi¢ ponize;j:

»  Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg prawidtowe.

»  Wszystkie zewnetrzne przetgczniki sg wigczone.

»  Whbudowany w falownik wytgcznik jest wtgczony.

»  Upewnij sig, ze bateria litowa jest wigczona.

» W celu dokonania korekty nalezy odnies¢ sie do czesci 9.1.

W celu ustawienia trybu pracy nalezy zapoznac sie z czescig 6.4.4, a nastepnie
skonfigurowa¢ monitor i zakonczy¢ uruchamianie.

6.2 Tryby funkcjonowania

6.2.1 Tryb normalnej pracy

Tryb normalny jest stanem roboczym, ktory obejmuje tryb online i tryb zapasowy.

® Trybonline

Uzytkownik moze ustawi¢ odpowiedni tryb priorytetowy zgodnie z zgdaniem, gdy SPH pracuje

w trybie online. Jesli klient uzywa ustawien LCD i klawiszy, mozna ustawi¢ tylko jeden okres, ale

jesli uzywa ustawien strony internetowej, mozna ustawi¢ do trzech okresoéw trybu priorytetowego.
(Patrz 6.4.4)

Load first: Load first: load first jest trybem domysinym, kiedy pracuje w tym trybie, energia PV
bedzie oferowana do obcigzenia i akumulatora przed; kiedy PV jest niewystarczajgce, akumulator
roztaduje sie; kiedy PV jest wystarczajgce dla obcigzenia, nadmiar energii bedzie zasila¢ akumulator.
Jesli nie ma baterii lub bateria jest petna, nadmiar energii zostanie przekazany do sieci (z wyjatkiem antyrefluksu).
Battery first:  gdy SPH pracuje w trybie Grid-first, energia z PV bedzie w pierwszej kolejnosci dostarczana
odpowiednie do pracy w okresie, kiedy fadunek elektryczny jest niski. Uzytkownik musi ustawi¢
czas wigczenia i wytgczenia trybu oraz czas zakonczenia SOC baterii. Uzytkownik moze ustawic
moc, ktéra jest mniejsza niz maksymalna moc wyjsciowa baterii. Je$li klient nie wigczy funkcji

AC CHG (AC grid charging functions). Inwerter bedzie tadowat baterie za pomoca mocy PV tak
duzej jak to mozliwe. Jesli klient wtaczy funkcje AC CHG (funkcje tadowania z sieci AC).

Inwerter bedzie fadowat baterie za pomoca energii PV i pradu zmiennego z sieci w zakresie, w jakim jest to mozliwe.
Grid first: Gdy SPH pracuje w trybie Grid-first, energia z PV bedzie w pierwszej kolejnosci dostarczana
do sieci. Uzytkownik moze wybrac¢ okres, w ktérym tadunek elektryczny jest wysoki.Uzytkownik musi
ustawi¢ czas wigczenia i wytaczenia trybu oraz czas zakonczenia SOC baterii.Uzytkownik moze ustawi¢
moc, ktora jest mniejsza niz maksymalna moc wyjsciowa baterii.

®  Tryb awaryjny

W przypadku utraty sieci, system przetgczy sie w tryb awaryjny (uzytkownik moze go wytgczy¢
, patrz 6.4.4) i na wyjsciu AC z portu EPS LOAD, cata energia z PV i akumulatora, jesli PV
réwniez utraci moc, to tylko roztadowanie akumulatora. Nalezy pamieta¢, ze maksymalna
moc wyjsciowa SPH w tym trybie wynosi 10000W, obcigzenie podtgczone do EPS LOAD
powinno by¢ mniejsze niz 10000W.

UWAGA:

Uzytkownik moze ustawi¢ tylko jeden okres dla baterii i Grid first na LCD, jesli uzytkownik
potrzebuje ustawi¢ wiecej prosimy o zalogowanie si¢ do shineservera Jesli uzytkownik potrzebuje
Grid tadowania baterii, uzytkownik musi wprowadzi¢ hasto na powierzchni SC i ustawi¢
AC CHG do wigczenia.

6.2.2 Tryb awaryjny

Inteligentny system kontroli SPH moze monitorowacé i regulowac status systemu w sposo6b
ciagty, gdy SPH inwerter monitorujgcy cokolwiek nieoczekiwanego sie stanie, takiego jak
btad systemu lub btgd maszyny, LCD wys$wietli informacje o btedzie, w trybie btedu,
Swiatto LED bedzie Swieci¢.
UWAGA:
>  Informacje o usterkach detalu znajdujg sie w punkcie 9.1
> Niektore informacje o usterkach majg na celu przypomnienie uzytkownikom,

ze po stronie falownika mogg wystapi¢ usterki.

6.2.3 Tryb programowania

Tryb programowania wskazuje, ze SPH jest w trakcie aktualizacji, nie nalezy odtgczac zasilania
podczas aktualizacji az do zakonczenia przetwarzania, falownik SPH wyloguje sie
automatycznie po zakonczeniu aktualizacji i przejdzie w inny tryb.

6.2.4 Tryb sprawdzajgcy

Zanim SPH zacznie pracowa¢ w normalnym trybie, przejdzie w tryb samosprawdzenia.
Jesli wszystko jest w porzadku, system przejdzie do trybu normalnego,
w przeciwnym razie przejdzie do trybu awaryjnego.

6.2.5 Tryb oczekiwania

Gdyby system nie miat usterek, a warunek nie zostat zakwalifikowany,
SPH pozostatby w trybie czuwania.
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6.2.6 Tryb wylgczania

Jesli klient potrzebuje, aby falownik SPH przestat dziata¢, musi odigczy¢ wszystkie zrodta energii
wtedy falownik SPH automatycznie przejdzie w tryb wytaczenia.

Ponizej przedstawiono procedure wytgczenia:
> Wytgczenie strony PV
>  Wytgczyc¢ przetgcznik baterii.

»  Odfgcz zasilanie AC SPH. Nastepnie mozna zobaczyc, ze diody LED i wySwietlacz LCD SPH sg wytgczone.

UWAGA:

Po wykonaniu wszystkich czynnosci trzeba jeszcze poczekac ponad 5 minut.

6.3 Krajowe uwarunkowania

Growatt moze zapewni¢ rozne regulacje maszyny, po tym jak klienci otrzymajg maszyne,

zgodnie z ich krajem/regionem, przez LCD, aby ustawi¢ odpowiednie regulacje.

prosze wybra¢ odpowiednig opcje podczas instalacji Inwertera Growatt.

Ponizej przedstawiono ekran LCD.

Kraj/region

Wyswietlacz regulacji

Model wyswietlacza

EU model

VDEO0126 GTOXXXXXX1
Niemcy GTOXXXXXX1
VDE-AR-N4110 (NULL)
Belgia GTOXXXXXXD
Polska GTOXXXXXXB
Francja GT1XXXXXX9
Hiszpania GTOXXXXXX0
Austria GTIXXXXXXE
Dania_DK1 GTAIXXXXXX7
Dania_DK2 GT1IXXXXXXB
Szwecja GT1XXXXXX6
Norwegia (NULL)
Szwaijcaria (NULL)
Butgaria (NULL)
Grecja GTOXXXXXX2
Estonia (NULL)
EN50549 GT1IXXXXXXD
Czechy GT2XXXXXX3
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VDEO0126 GTOXXXXXX1
Tunezja (NULL)
Ukraina (NULL)
VDE-AR-N4105 GTOXXXXXX7
IEC62116&61727 GTOXXXXXXC
Model ogolny RPA GT1IXXXXXXC(NULL)
Dubaj (NULL)
Chile (NULL)
Argentyna (NULL)
Urugwaj (NULL)
Inne (NULL)
CEI 0-21 GTOXXXXXX4
Wiochy CEI0-16 (NULL)
Wegry Wegry GTOXXXXXXC
G98 GTOXXXXXX8
G99 GTOXXXXXX5
Wielka Brytania Irlandia GT1IXXXXXX3
NI_G98 (NULL)
NI_G99 (NULL)
ASA4T7T7 GT4XXXXXX3
Nowa Zelandia GTSEXXXXXX8
Queensland GTAXXXXXX2
AU_Victoria GT4AXXXXXX1
AU_Western GT4AXXXXXX4
Australia AU_Horizon GT4AXXXXXX5
AU_Ausgrid GT4AXXXXXX6
AU_Endeavour GT4AXXXXXXT7
AU_Ergon_Energy GT4XXXXXX8
AU_Energex GT4XXXXXX9
AU_sa_network GT4XXXXXXA
Brazylia Brazylia GT1IXXXXXX5(NULL)
Brazylia 240V (NULL)
Meksyk Meksyk (NULL)
Indie Indie GT1IXXXXXX4(NULL)
Korea Korea (NULL)
Tajwan Tajwan VPC GT1XXXXXX2(NULL)
Tajwan TPC (NULL)
Tajlandia MEA GTOXXXXXXE
PEA GTOXXXXXXF
Wietnam Wietnam (NULL)
cac cQcC GTOXXXXXXA
CQC_1 GT1IXXXXXX1
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6.4 Wyswietlacz i przycisk
6.4.1 Obszar wyswietlania LCD

B A DE F
) \\ // L
C \Vb/Cb: I\/2‘/23

Pl
)

) 5 ) 4 s i

S

/
I J KGLMN

Wykres 6.1
Lokalizacja Opis
A Stan
B Informacje
c Wejscie PV (jesli podtaczysz dwa tory, pokaze dwa, w przeciwnym
razie pokaze jeden)
D Falownik SPH
E Linia przeptywu energii elektrycznej
F Sie¢
G Bateria (pokaz SOC w pieciu kratkach, kazda kratka reprezentuje 20%)
H Obcigzenie lokalne
| tacznosc¢ bezprzewodowa
J RS232
K RS485
L Brzgczyk (Zarezerwowane)
M Ostrzezenie
N Usterka
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6.4.2 Instrukcje dotyczace diod i przyciskéw

~ Normal |
O rae w———C

A B
Wykres 6.2
Lokalizacja Opis
A Status
B Przycisk ESC- (anulowanie kontroli)
C Przycisk w dot
D Przycisk Enter
E Przycisk UP

Uwaga:
Dioda LED pokazujaca stan SPH, ma dwa kolory, jeden zielony, drugi czerwony.
Prosze przej$¢ do punktu 3.1 i przeczytac¢ szczegoty dotyczgce diody LED.

6.4.3 Kolumna wys$wietlacza LCD

Kolumna wys$wietlacza LCD stuzy do pokazywania aktualnego stanu, podstawowych informaciji i
i informacji o usterce. Zawiera réwniez ustawienia jezyka, priorytet tadowania/roztadowywania
programu oraz czas systemowy. W stanie domysinym informacje bedg wyswietlane na zmiane.

B A

Normalne
Vb /Cb: 488.0V 88%

=0

T W F
mo (JC

(] A [emmoe)

Wykres 6.3
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Informacje koncowe linii A sg nastepujgce:

»  Stan czuwania: SPH jest w stanie czuwania. W tym stanie nie ma btedu,
ale z innych powoddw spraw, by byt w stanie oczekiwania.

Stan normalny: SPH jest normalnym stanem pracy.

Stan sprawdzania: SPH jest w stanie samosprawdzenia, jesli nie ma btedu lub ostrzezenia,
SPH przejdzie do stanu normalnego lub stanu czuwania. W przeciwnym razie przejdzie do stanu btedu.

VV VV

6.4.4 Ustawienie trybu pracy

Mozesz wej$¢ na strone ustawien poprzez dtugie nacisniecie "enter" przez 3S, na tej stronie,
mozesz nacisna¢ "enter” lub "ESC" przez 1S, aby zakonczy¢ wybér, strona pokazuije sie jak ponizej:

Nacisnij klawisz Enter dtuzej niz
3 sekundy w trybie ustawien.

Stan programowania: SPH jest w stanie aktualizacji firmware. Lnc Eointacy ceccccach
. . . . . . L Konfiguracja Podstawowy parametr
Stan usterki: SPH ma informacje o usterce, bedzie w stanie zatrzymanej ochrony operacyjnej. e bl Nacisnij klawisz Enter diuzej niz 1 sekunde,
Nacisnij przycisk w dot, aby upewnic sig, ze
aby przej$¢ do nastepnej pozycji
Informacje dotyczace linii B jak ponizej: Tryb pracy
W normalnych warunkach, bedzie wtgczat strone automatycznie, Diagnoza
po nacisnigciu przycisku "UP", kolejno$¢ informaciji stron jak ponizej: *
Tryb pracy
| EPS
e D R
e PVI/PV2Inv Etoday Tryb Pracy Obeiazenic. ogolem Tryb pracy
s m::myp}, e Informacja o baterii Eld_a:xxxx.x KWh = Pri orytet
(_Lit )Vb/Ch Tryb Pracy Do sieci dzi$ +
PV1/PV2Inv Etotal Etg_d:xoox.x KWh
Zasilanie 2 bateri
Pbat: (+/-)XKKK W o TobPaey e Tryb pracy
PVI/PV2 BAT Charge Etoday :l'ryb = Zmiana trybu pracy
= Eta_dxexcr KiWh Do uzytkownika dzi$
Pvipv2 S Tryb Pracy Do wrytkownik:
Siec ‘ . iy p\r/a/cy“ ‘ ‘ EP‘;r?/b Py ‘ Eexjjri:;:?;i(wh Zewngtrzne dzisiaj Limit eksportowy
- ‘ . ‘ S w BAT Disc harge Etoday T wnetone drisia
Vi | L poxxwisxoxva EPS xxnxVA BAT Discharge Etotal S Tryb pracy
— = 20RK/XN/AK/ XK | |7 Semy RS485 Ustawienie
Zalfzdunck B AC output Etoday S(_‘A\T)’yfx‘;';;yxm Nr seryjny Kod +
Tryb Pracy =
PL: (+XXXXW Mistrzowska moc TP ] e Tryb pracy
= Eac_axxxx.x KWh AC output Etotal i
pexT('ﬁ) x%xw Zewnetrzna Pviny Moc ; Tryb Pracy Kraj/obszar
— FW Version:xxxx
Tryb Pracy Moc obcigzeniowa Wejdz na strong
| e, e Rl Tryb pracy
WejdZ na strong
Suchy tacznik
Wykres 6.4 Tryb pracy
Zestaw domyslny :
v
[
Uwaga: h 4 H
L . L Lo . P . . Tryb pracy N
» Dot komenda sterujgca ( jesli wcisniemy przycisk ,gora”, komenda cofnie sig ). oo Tout cece
uto les
> Jesli SPH jest w stanie normalnym, bedzie pokazywat "normal”.
Jesli SPH jest w stanie czuwania, bedzie wy$wietlany jako "czuwanie" itd. Wykres 6.5
s . . . . . e . . " res o.
»  Wyjasnione s3 niektore specjalne definicje, na przyktad: Vb oznacza napiecie baterii. y

Cb oznacza pojemno$¢ baterii litowej (tylko bateria litowa pokazuje te dane).

Pm oznacza moc monitora uzytkownika. . ) o ) ) ) )
Jesli wybierzesz CEl i uzyjesz falownika SPH we Wtoszech, falownik SPH posiada funkcje

Auto Test. Jak korzysta¢ z funkcji Autotest. Prosze zapoznac¢ sie z zatgcznikiem.
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1.Pod Basic Para, mozna zobaczy¢ opcje ustawien ponizej po nacisnieciu Enter dla 1S:

Naciénij klawisz Enter
diuzej niz 1 sekunde,
aby upewni¢ sig, ze

Nacisnij klawisz Enter
diuzej niz 1 sekunde,
aby upewnié sie, ze

Tryb pracy N Tryb pracy | N Tryb pracy |
Parametr podstawowy g Jezyk | '\ Angielski |
Wioski
Nacisnij przycisk w dot, Niemiecki
aby praejsc do nastepne] pozyci Tryb pracy Tryb pracy
Czas systemu XxxxV/xM/xxD XX: XX
Tryb pracy Tryb pracy
RS485 Addr COM Address: 1
‘ Tryb pracy ‘ J Tryb pracy ‘ Zakres od 10 do 12V,
‘ Kwas olowiowy ‘ " 115V ‘ a dokfadnosé to 0,1V

wyswietla sie tylko wtedy, Tryb pracy Tryb pracy Zakres od 1 do 25A,
gdy typ akumulatora jest kwasowo-otowiowy CC 25A a dokladnos¢ wynosi 1A
kwasowo-otowiowy
Tryb pracy Tryb pracy Zakres od 12 do 15V,
kwasowo-olowiowy 145V a doktadnosc to 0,1V
Tryb pracy Tryb pracy Mozna ustawic tylko na
kwasowo-olowiowy 12 12118124136

Wykres 6.6

W podstawowych parametrach mozna ustawi¢ jezyk (angielski, wtoski, niemiecki), czas systemowy,
Lead-acid LV(minimalne napiecie pojedynczej baterii, domy$inie 11,5V), kwas otowiowy LV(minimalne
napiecie pojedynczej baterii, domyslnie 11,5V), kwas otowiowy CC(maksymalny prad tadowania i roztadowania baterii,
domysinie 25A), kwas ofowiowy CV(maksymalne napiecie pojedynczej baterii, domysinie 14,5V),

kwas otowiowy Numer (liczba podtgczonych baterii, domysinie 12).

2.Pod EPS, po naci$nieciu Enter wida¢ ponizsze opcje ustawien:
Nacisnij klawisz Enter,
aby upewni¢ sig, ze
[ Tobpracy | [ Trybpracy
| EPS | "1 EPS:Wiaer
Nacién(ypnyciskwdél, Wylgezanie
aby przejs¢ do nastepne] pozycii

Tryb pracy
ACVolt: 230 V
240 V
208 V
A 4

Tryb pracy
AC Freq: 50 Hz
60 Hz

A 4
Tryb pracy
N PE Przekaznik :

WLACZONE
WYLACZONE

Tryb pracy

WLACZONE
WYLACZONE

Wykres 6.7

Uwaga:
1.Gdy EPS Disable & Bypass: OFF, w zadnym wypadku nie ma wyjscia na porcie EPS;

2.Gdy EPS Enable & Bypass: OFF, port EPS nie ma wyjscia, gdy jest sie¢ energetyczna,

a port EPS ma wyjscie, gdy nie ma sieci energetycznej,

a obcigzenie musi by¢ przetgczane przez ATS;

3.Gdy EPS Disable & Bypass: ON, port EPS ma wyjscie, gdy jest sie¢ energetyczna,

a port EPS nie ma wyjscia, gdy nie ma sieci energetycznej;

4.Gdy EPS Enable & Bypass: ON, na porcie EPS jest wyjscie w kazdych okolicznosciach
(Normalny tryb pracy modeli EU).

5.Gdy przekaznik N_PE jest wigczony, przekaznik N-PE jest zamkniety w trybie off-grid

(w tym czasie linia EPS-N i linia EPS-PE bedg potgczone), a roztgczony w innych trybach.
Gdy przekaznik N_PE jest wytgczony, przekaznik N-PE pozostaje otwarty w kazdych okoliczno$ciach.

W EPS mozna ustawi¢ m.in. wtgczenie lub wytgczenie (domys$inie wigczone),
napiecie AC (domyslnie 230V) oraz czestotliwo$¢ (domysinie 50HZ).

3.Pod Priorytetem, po naci$nigciu Enter wida¢ ponizsze opcje ustawien:

Jesli wybrano baterie jako pierwsza Aby wlaczy¢ funkeje ladowania AC,

Wibierz OK aby nalezy poda¢ haslo do klucza
I Trybpracy | | Tryb pracy N Trybpracy | aby precisé o nastepnei porycii | Trybpracy | | Trybpracy |
| Priorytet 7| Opt: Najpierw zaladuj | BatPierwszy: Tak | i SC: | | AC CHG: Wiyezenic |
Bat Pierwszy Nie Wilaezenie
Najpierw sie¢
I Trybpracy | I Trybpracy |
1
- . X Czas 00:00 - 00:00
Naci$nij przycisk w dét, ‘ | ‘ |
aby przej§¢ do nastepnej pozycji [ Tobpracy | Zakres od 5% do 100%,
Stop SOC: 100% | a dokladnosé wynosi 1%
Tryb pracy Zakres od 5% do 100%,
Stopiefi mocy : 100%  a dokladnos¢ wynosi 1%.
Tryb pracy
o : - Nie
Jesli wybrano pierwsza sie€ yie o
_ Tryb pracy st donasgneporyei | Trybpracy | I Trybpracy |
| Sie¢ pierwsza : Tak il Czas | | 00:00 - 00:00 |
Nie
Zakres od 5% do 100%,
- X Stop SOC: 5% a dokladnos¢ wynosi 1%.
Naci$nij przycisk w o, 2 4
aby przejs¢ do nastepnej pozycji
Y Prze (pne] pozyc) Zakres od 5% do 100%,
Stopiefi mocy: 100 a dokladnosé wynosi 1%.
Zapisz : Tak
Nie
Jesli wybrano Load first
Wybierz OK. do
Tryb pracy nastgpnej pozycji I Tryb pracy
[Naipierw zaadu: Tok_| [ stopS0Cx%
Nie
Wykres 6.8

Uwaga:
> “Power Rate” stuzy do ustawienia mocy baterii. Tak wiec rézne baterie mogg mieé
ré6zng moc, klient musi sprawdzi¢ maksymalng moc baterii.
»  Ustawienie czasu jest 24-godzinne.Jesli czas zakoniczenia jest mniejszy niz czas rozpoczecia,
domysinie ustawia sie na dni rozpietosci.
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4.Pod zmiang trybu, po naci$nigciu Enter, mozna zobaczy¢ ponizsze opcje ustawien:

Nacisnij klawisz Enter, Nacisnij klawisz Enter,
aby si¢ upewnic aby si¢ upewni¢
Tryb pracy L~ Tryb pracy

Zmiana trybu Bateria: Litowa

Otowiowo - kwasowa

Wykres 6.9

W typie baterii mozna wybrac¢ baterig litowg lub kwasowo-otowiowa.

5.Pod DiagnoseFun, mozesz uruchomic "DiagnoseFun" po zakonczeniu instalaciji.

Naciénij klawisz Enter,
aby sie upewni¢

Tryb pracy Tryb pracy

Diagnostyka AssemDiag: na
poza

Przejdz do nastgpnego punktu

Test sig nie powiodt
- nacisnij OK.,
Meter] CommFail aby wyjéé.

Tryb pracy Fai Tryb pracy
est poliezes miemikow—

Tryb pracy Przekazane i
Meterl CommPass | WYy$wietlone przez 10s

BatFail Tryb pracy
BauChrOrDisFail | Test sie nie powiodt
naciénij OK.,
Tryb pracy aby wyjsc.
MIFail M INietypowy przewéd|
Tryb pracy Przekazane i

M IMontaz przepustek | Wy$wietlone przez 10s

¥

Tryb pracy Fail Tryb pracy Test sig nie powiodt
> naci$nij OK.,
BattChrOrDisFail aby wyjéé.

BattChrOrDisTes

fe=eccccccccccccccsccccccccccaay

Wyswietlane tylko, gdy

. 0
Przekazane i Tryb pracy H RS485-1/2 zestaw e
wyswietlone przez 10s| BatChrOrbisPass H Miernik 2 wigczony :
.
[
0 - L.
’ Tiyb pracy Fa Tiyb pracy Tesr}asgsnrlﬁj IJSVélod' '
0 STest polaezen miemikey.  micrmiks | OK.,
H Test polaczen miernikow aby Wyjs¢. :
.
H oK H
: _ :
(] Tryb pracy Przekazane i N
: Meter2CommPass | wy$wietlone przez 10s []
] ;
\ 4 0 :
ccccccccccccccccccccccccccnccanl
Tryb pracy Diagnoza OK, naciénij OK.,
AssembleDiagOk | aby wyjéé Wykres 6.10

Uwaga:
1.Po kazdym kroku testu jest OK, na wy$wietlaczu LCD pojawia sie napis PASS,
nalezy odczeka¢ 10s, a nastepnie przej$¢ do nastepnego testu.

2.Po wykryciu, nalezy nacisng¢ OK, aby wyjsc.
3.Po zakonczeniu wszystkich testéw nalezy nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ i wyj$c¢.
4.0dfacz PV, EPS, obcigzenie, wtacz BAT i tylko sie¢, a nastepnie uruchom DiagnoseFun.

Gdy DiagnoseFun nie powiedzie sig, prosze nacisna¢ przycisk OK i sprawdzi¢ ponizszg
tabele, aby potwierdzi¢ przyczyne problemu.

Komunikat bfedu

Opis

Propozycja

awaria komunikatora1

Btad komunikacji z

miernikiem1

Sprawdz, czy linia komunikacyjna
pomiedzy miernikiem1 a falownikiem
jest dobra, czy nie.

BattChrOrDisFail

Bateria nie moze sig
normalnie fadowaé
lub roztadowywac

Sprawdz, czy na wyswietlaczu LCD
pojawiajg sie komunikaty o btedach
zwigzanych z baterig lub BMS.

Nieprawidtowy przewéd

Btad okablowania miernika1

Sprawdz czy kolejno$¢ faz linii
zasilajgcej Meter1 jest prawidtowa.

awaria komunikatora2

Btad komunikacji z miernikiem2

Sprawdz, czy linia komunikacyjna
pomiedzy miernikiem2 a falownikiem
jest dobra, czy nie.

Naciénij klawisz Enter,
aby sig upewnic

6.Pod Limitem eksportu, po naci$nigciu Enter, mozna zobaczy¢ opcje ustawien ponizej:

Tryb pracy Tryb pracy
Limit eksportu Limit eksportu : na
poza
Nacisnij przycisk w dol, [ o Tryb pracy
aby przej$¢ do nastepnej pozycji Pojedynczy eksport: na
poza
Tryb pracy Zakres od 00,0 % do 100,0%,

Stopien mocy :00.0%

a doktadnos$¢ wynosi 0,1%;
Warto$¢ domysina to 00,0%.

Tryb prac Wyswietlane tylko wtedy,
L“-} ELARIE ) gdy przepisy bezpieczenstwa
Bezawaryjny :na G98/G99 i tryb licznika
poz
Tryb
e Iyb pracy pierwsze obcigzenie
LoadFstCtrl:SiEn
LoadFstCtr ThEn
Wykres 6.11
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Notatka:

1.Ustawienie ExportLimit ON i SingleExport OFF. Kontrola ExportLimit w sumie;

2.Ustawienie ExportLimit ON i SingleExport ON. Sterowanie ExportLimit w trybie jednofazowym;
3.LoadFstCtrl: Aktywacja jednofazowa lub Wiaczenie trzech faz. .Jesli ustawiono SiEn, ExportLimit
w pojedynczej fazie przy LoadFirst. Ustawienie ThEn, ExportLimit w sumie przy LoadFirst.

Limit eksportu jest uzywany przez uzytkownikéw do kontrolowania energii ptynacej do sieci.

Jesli ta funkcja jest wtgczona, moc zasilajgca sie¢ bedzie réwna lub mniejsza od wartosci
ustawionej.Celem funkgji Fail Safe jest zapewnienie, ze jesli jakakolwiek cze$¢ ELS ulegnie awarii,
moc czynna eksportowana przez punkt potgczenia spadnie do uzgodnionej mocy

eksportu lub mniej w okreslonym czasie.

Notatka:

» Gdy wigczone jest catkowite przeciwdziatanie przeptywowi zwrotnemu (EXPORT LIMIT ),
catkowite przeciwdziatanie przeptywowi zwrotnemu jest skuteczne.

- Jednofazowy anti-backflow dziata tylko wtedy, gdy jednocze$nie wigczony jest jednofazowy
anti-backflow (SingleExport) i catkowity anti-backflow (Export Limit ).

7. W ramach ustawienia RS485, po naci$nigciu Enter mozna wybrac¢ tryb komunikacji Rs485:

Tryb pracy Tryb pracy
RS485 ustawienie Port: Shinemaster
Miernik 2
VPP
nieuzywany

Wykres 6.12

Notatka:

*Domysinie tryb ten jest nieuzywany.

W trybie ShineMaster, SPH wejdzie w tryb réwnolegty. W tym czasie musi by¢ wyposazony w SEM-E
i nie musi by¢ podtaczony do licznika. W trybie Meter2, SPH umozliwia podtgczenie dwéch licznikéw
Jeden stuzy do odczytu mocy magistrali, a drugi do odczytu mocy innych falownikow.

W trybie VPP, SPH umozliwia dostep do zewnetrznych kontroleréw w celu

dokonania odpowiednich ustawien dla SPH.

8. W ramach ustawienia Kraj/obszar, po naci$nigciu Enter mozna zmieni¢ opcje bezpieczenstwa SPH:
opcje bezpieczenstwa SPH:

Obszar Europy _ Tryb pracy
o VDE0126

EN50438

Obszar ogolny N Tryb pracy

Jesli cheesz zmienic opcje t

pottzcbus? Kuczowego hasla L vemne ]
‘ Tryb pracy ‘ o ‘ Tryb pracy ‘ Chile
‘ Kraj/obszar ‘ - ‘ SC: ‘

Obszar Australii > Tryb pracy
AS4TTT

AU _sa_sie¢

Obszar Wioch Tryb pracy

CEI0-16

Wykres 6.13

Notatka:

DomysIne przepisy bezpieczenstwa sg ustawione fabrycznie.

Okresl region zgodnie z fabrycznymi przepisami bezpieczenstwa,

LCD moze ustawi¢ tylko odpowiednie przepisy bezpieczenstwa regionu.

9. W ramach ustawienia Dry Connect mozna kontrolowa¢ godziny pracy zewnetrznych
podgrzewaczy wody generatoréw diesla i innych urzadzen, ustawiajgc SPH po nacisnieciu Enter:

Tryb pracy Tryb pracy Tryb pracy Tryb pracy Tryb pracy
D-Czas—
Suche polgezenic ‘ Grzatka Grzalka: OK D-Czas 00:00 - 00:00
Wylaczenie Nie D-Moc eksportowa
generatora D-Mix D-Czas: wyzwalane przez czas
Zapisz: OK D-Moc eksportowa  wyzwalanie przez moc wyjiciows
Nie D-Mix: wyzwalanie przez czas i moe wyjsciows

D-Mi

D-Moc eksportowa

‘ Tryb pracy ‘ J Tryb pracy u Tryb pracy Tryb pracy
‘ Export P: 0000W ‘ " WL Opbnieie: 00min ‘ ‘ i gz 000 min ‘ Wylacz P.: 000W

Tryb pracy Tryb pracy Tryb pracy Tryb pracy Tryb pracy
00:00 - 00:00 Export P: 0000W WLOpinicte:00min M gasie: 000 min Wlacz - 000W

Tryb pracy Tryb pracy Tryb pracy
D-Czas—P|
Generator: OK. D-Cras 00:00 - 00:00
NO

D-Bat

NO D-Bat
MinSoc 00%
W>/I(r.eS 6 1 4 Min.Vbat 00.0V

Notatka:

Pozycja ustawien D-Bat w opcji generatora bedzie wy$Swietlata rézne parametry w zaleznosci od
rodzaju podtgczonego akumulatora. Min.SOC bedzie wyswietlany, gdy podtgczony jest
akumulator litowy, a Min. Vbat, gdy podtgczony jest akumulator kwasowo-otowiowy.
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10.Pod domysinym zestawem, po naci$nigciu Enter widac¢ ponizsze opcje ustawien:

Nacisnij klawisz Enter, Nacisnij klawisz Enter dluzej niz
aby upewni¢ sie, ze 3 sekundy, aby upewni¢ sie, ze
Tryb pracy > Tryb pracy
Zestaw domySlny Tak
Wykres 6.15

DomysInym ustawieniem jest "resume to default setting ", prosze nie uzywac go, jesli nie jest to konieczne.

6.5 Komunikacja
6.5.1 Korzystanie z portu USB-A
Port USB-A stuzy gtéwnie do aktualizacji firmware. Poprzez potaczenie USB,

mozemy szybko zaktualizowa¢ oprogramowanie urzadzenia. Mozesz zobaczy¢ USB-A jak ponizej:

L UsB ™\

Wykres 6.16

Uwaga: USB jest uzywane tylko do aktualizacji firmware. Klient nie moze uzywac¢ go do tadowania.

6.5.2 Wykorzystanie portu 485-1/485-2

Port 485-1/485-2 jest rozszerzonym interfejsem 485 w SPH, ktory musi by¢ uzywany w potaczeniu
z Ustawieniem RS485 w menu LCD do komunikacji z urzgdzeniami zewnetrznymi.

Wykres 6.17

Po ustawieniu w trybie ShineMaster schemat potaczen jest nastepujacy:

Grid ‘ @

Wykres 6.18

Port 485-1 pierwszego SPH jest podtgczony do SEM-E poprzez kabel sieciowy,

a port 485-2 jest podtgczony do portu 485-1 nastepnego SPH poprzez kabel sieciowy i
tak dalej az do ostatniego SPH (SPH moze by¢ zastgpiony innymi

falownikami obstugujacymi funkcje ShineMaster).

Uwaga: SPH musi by¢ ustawiony na Load First.
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Schemat potgczen jest nastepujgcy:

Computer

RS485 cable

USB-RS485 cable
Wykres 6.23

6.5.3 Monitorowanie przez SPH

SPH posiada interfejs RS485. Uzytkownicy mogg monitorowa¢ SPH

za pomoca ponizszych rozwigzan komunikacyjnych.

Notatka:

Te urzgdzenia monitorujgce moga by¢ uzywane tylko z platformg monitorujgca Shineserver /
shinephone firmy Growatt. Wi-Fi-X / Shinelink sg potgczone z falownikiem poprzez interfejs

USB i uzywajg terminalu komputerowego / lub telefonu komérkowego do monitorowania danych.

e & o o
— —> —>
[
o o o o
? WIFI-X

Wykres 6.24

7 usB N\

Wykres 6.25

Uruchomienie i wytgczenie systemu SPH 7

7.1 Uruchomienie systemu SPH

Uzytkownik moze uruchomi¢ falowniki SPH w nastepujacych krokach:
1.Podtgczenie do PV.

2.Podtgczenie do sieci.

3.Podtgczenie do baterii.

4. Wigczenie przetgcznika na zmiane Sieci, akumulator i PV.

5.Gdy dioda LED zmieni kolor na zielony, informacja robocza na LCD
oznacza pomysine uruchomienie falownika SPH.

7.2 Odigczenie systemu SPH

1.Wyitgcz wszystkie wytgczniki i przetaczniki.

2.0dfgczy¢ PV.

3.0dtgczy¢ falownik.

4.0dtgczy¢ baterie.

5.Pociagnij do gory potaczenie AC PLUG.

6.Poczekac az zgasng diody LED, wy$wietlacz LCD, SPH zostanie catkowicie wytaczony.
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W przypadku ustawienia w trybie Meter2 schemat potaczen jest nastepujacy:

N
SPH Inwerter
4851
METER .40,  SECAC WYJSCIE UPS SIEC AC
JEREEPECE |

Licznik elektryczny1

EEEDE EEEDE

Obcigzenie Obciazenie UPS]
Wykres 6.19
Jako host, SPH bedzie otrzymywac informacje z dwoch licznikdéw jednoczesnie:

pierwszy licznik (oryginalny licznik SPH) musi by¢ podigczony do magistrali po stronie sieci,

a linia komunikacyjna jest podtgczona do portu Meter; drugi licznik musi by¢ podtagczony do
wyjécia terminala falownika, linia komunikacyjna jest podtgczona do portu 485-1/485-2.

W przypadku ustawienia trybu VPP, schemat potgczen jest nastepujgcy:

O

Przewdd Rs485 Kolektor VPP Komputer

‘%0‘

Wykres 6.20

Zewnetrzny kolektor VPP jest podtgczony do portu 485-1/485-2 poprzez kabel sieciowy,
w tym czasie SPH bedzie reagowat na odpowiednie instrukcje wydawane przez VPP.

6.5.3 Zastosowanie portu 485-3

Port 485-3 stuzy gtéwnie do monitorowania potgczenia z komputerem, uzytkownicy moga
monitorowac, ustawia¢ parametry i aktualizowa¢ oprogramowanie maszyny poprzez potgczenie

485-3 z maszyng i komputerem, uzywajgc oprogramowania shinebus opracowanego przez Growatt.

Jesli potrzebujesz oprogramowania ShineBus, pobierz je z oficjalnej strony firmy Growatt.

ShineBus SEA@%"

Wykres 6.21

PV SRITGH use o

ML

Wykres 6.22
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8 Uwaga na srodowisko montazowe,

konserwacja i czyszczenie

Wydajno$¢ odprowadzania ciepta jest bardzo wazna, gdy falownik SPH pracuje w $rodowisku
0 wysokiej temperaturze, lepsze odprowadzanie ciepta moze zmniejszy¢é mozliwo$¢ zatrzymania
pracy falownika SPH. Falownik Growatt serii SPH bez wentylatora, wiec nalezy do naturalnego
chtodzenia, gorgce powietrze z gornej czesci grzejnika, bateria tie-in,Srodowisko uzytkowania dla
IP65, prosze zwro6ci¢ uwage na temperature srodowiska instalacji, aby zapewni¢ bezpieczenstwo

baterii i normalng prace urzgdzenia.

Podczas uzywania baterii nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace informacje:

Ostroznie: Nie wolno wyrzuca¢ baterii do ognia. Baterie mogg eksplodowac.

Ostroznie: Nie nalezy otwiera¢ ani uszkadzac¢ baterii. Uwolniony elektrolit jest szkodliwy

skoéry i oczu. Moze byc toksyczny.

Ostrzezenie: Akumulator moze stwarza¢ ryzyko porazenia elektrycznego i duzego pradu
zwarciowego. Podczas pracy z akumulatorami nalezy przestrzega¢ nastgpujacych srodkow ostroznosci:
a) zegarki, pierscionki lub inne metalowe przedmioty.

b) Uzywaj narzedzi z izolowanymi uchwytami.

c) Nosi¢ rekawice i buty gumowe.

d) Nie nalezy ktas¢ narzedzi ani czesci metalowych oraz na bateriach.

e) Przed podtaczeniem lub odtgczeniem zaciskdéw akumulatora nalezy odigczy¢ zrodto tadowania.
f) Ustali¢, czy akumulator nie jest przypadkiem uziemiony. W przypadku nieumy$inego
uziemienia nalezy usung¢ zrédfo z ziemi. Kontakt z jakgkolwiek czescig uziemionego
akumulatora moze spowodowac porazenie pragdem.

Prawdopodobienstwo takiego porazenia moze by¢ zmniejszone, jesli takie uziemienie zostanie

usuniete podczas instalacji i konserwaciji (dotyczy urzadzen i zdalnych zrédet zasilania bateryjnego

nie posiadajgcych uziemionego obwodu zasilania).
Jesli falownik SPH nie dziata z powodu przegrzania lub zbyt niskiej temperatury,
rozwigz to zgodnie z ponizszymi metodami:
»  Potwierdz, czy instalacja kanatu powietrznego grzejnika jest rozsadna,
wybierz odpowiednig pozycje przed instalacja.
> Jesli podigczone sg akumulatory kwasowo-ofowiowe, potwierdz,
ze akumulator NTC jest w dobrej instalaciji.
»  Potwierdzi¢, czy temperatura baterii jest zbyt wysoka, wysoka temperatura baterii
moze réwniez prowadzi¢ do braku dziatania SPH, w tym momencie,
do wentylacji, chfodzenie lub nadal uchwyt do baterii.
»  Jesli temperatura jest niska, rowniez moze pojawié sie niska temperatura ochrony baterii,
bateria rozpocznie prace z matym obcigzeniem w niskiej temperaturze wyjscia,
z powrotem do normalnego stanu aby dziata¢ normalnie, prosze by¢ cierpliwym w tym czasie.
> Jesli temperatura jest zbyt niska, mozliwe jest, ze bateria bedzie chroniona przed niskg
temperaturg, w tym czasie prosze zwréci¢ uwage na zakres temperatur roboczych
wymienionych w specyfikacji ksigzki.
> Serwisowanie akumulatoréw powinno byé wykonywane lub nadzorowane przez personel
posiadajgcy wiedze na temat akumulatoréw i wymaganych $rodkéw ostroznosci.

W przypadku wymiany baterii nalezy wymienic¢ je na baterie lub zestawy
baterii tego samego typu i w tej samej liczbie.

»  Ogolne wskazowki dotyczace usuwania i instalowania baterii.

Adnotacja:
Wszystkie powyzsze czynnosci powinny by¢é wykonywane przez profesjonalng osobe,
jesli chcesz wykonac te prace, musisz upewnic sig, ze caty system jest wylgczony.

Usuwanie usterek 9

Nasze produkty sg przeprowadzane ze $cistymi testami przed wyjeciem, jesli sg trudnosci
operacyjne w procesie instalacji, prosimy o zalogowanie sie na stronie
www.ginverter.com, obejrzenie programu Q&A.

Kiedy wystapi btad falownika SPH, prosimy o poinformowanie naszej firmy i dostarczenie
informacji zwigzanych z SPH, bedziemy mieli profesjonalny personel obstugi posprzedazowe;j,
ktory odpowie na pytania.

Co trzeba poda¢ w informacji o SPH :

Numer seryjny.

Model.

Informacje na temat wy$wietlacza LCD.

Krotki opis zagadnien.

Napiecie baterii.

Napiecie i moc wejsciowa PV na kazdy cigg.

Napiecie i czestotliwo$¢ sieci energetyczne;.

Czy potrafisz opowiedzie¢ o problemie awarii? Jesli potrafisz, to w jakiej sytuacji.
Czy problem wystepowat w przesztosci?

Kiedy wystapita ta usterka? Pierwsza instalacja?

O baterii:

» Nazwa producenta oraz model baterii.

»  Pojemno$¢ baterii.

»  Napiecie wyjsciowe baterii.

»  Czas zakupu Baterii i czestotliwos¢ jej uzywania.

VY V

VVVVYVYVYVY

9.1 Lista informacji o btedach systemowych i propozycje ich usunigcia

Komunikat ostrzegawczy

Komunikat o bledzie Opis Propozycja

Sprawdz, czy potagczenie przewodow
Ostrzezenie 401  Btgd komunikacji z licznikiem | miedzy miernikiem a falownikiem
jest dobre, czy nie.

1.Sprawdz, czy dodatnie i ujemne
wejscie PV jest odwrécone.
Ostrzezenie 203| Pv1 lub PV2 Zwarcie obwodu | 2-Ponownie w6z terminal PV,
skontaktuj sie z centrum serwisowym
Growatt, jesli restart nie

moze rozwigzaé problemu.

Temperatura baterii poza
Ostrzezenie 506 | okreslonym zakresem dla
tadowania lub roztadowania

Sprawdz, czy temperatura
otoczenia baterii jest w zakresie
specyfikacji, czy nie.
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AC V Zakres zewnetrzny

Usterka napigcia sieciowego.
Prosze zapoznac¢ si¢ z lokalng
norma sieciowg, aby uzyskac¢
wiecej szczeg6tow dotyczacych
czestotliwosci sieci.

1.Sprawdz, czy napigcie AC jest

w zakresie standardowego napiecia
w specyfikaciji.

2.Sprawdz potgczenie sieci

czy jest dobre lub nie.

AC F Zasieg

Usterka czestotliwo$ci sieci.
Wiecej szczegotow dotyczgcych
napiecia sieciowego mozna znalez¢
w lokalnym standardzie sieciowym.

1.Sprawdz czestotliwosé czy jest

w zakresie specyfikacji lub nie.
2.Uruchom ponownie falownik.
3.Skontaktuj sie z centrum serwisowym
Growatt, jesli ponowne wigczenie
nie moze rozwigzac¢ problemu.

Wysokie napiecie bat.

Napiegcie baterii wyzsze niz
560V

1.Sprawdz napiecie baterii czy

jest w zakresie specyfikacji badz nie.
badz nie. Jesli bateria jest naprawde
wyzsza niz 560V. Prosze odigczy¢
potaczenie akumulatora i

sprawdzi¢ inwerter.

Niskie napiecie bat.

Napigcie baterii nizsze
od 100 V

1.Sprawdz rzeczywiste napiecie baterii.
2.Sprawdz przewod baterii i falownika
czy jest dobry lub nie.

Usterka BMS COM

Usterka komunikacji

1.Sprawdz czy Bateria litowa
jest otwarta czy nie.
2.Sprawdz potgczenie baterii
litowej i falownika czy jest
dobre bgdz nie

BMS Ostrzezenie: XXX

Ostrzezenie o raporcie BMS

1.Sprawdz informacje ostrzegawcze z
instrukcji obstugi baterii litowe;.
2.Prosze skontaktowac sie z centrum
serwisowym Growatt, jesli restart nie
moze rozwigzac¢ problemu.

Odwrécenie baterii

Odwrécone zaciski baterii

Sprawdz czy plus i minus baterii
sg odwrocone czy nie.

BAT NTC otwarty

NTC otwarty
(tylko dla akumulatora
kwasowo-otowiowego)

1.Sprawdz temperature akumulatora
kwasowo-otowiowego czy jest zainstalowany
Sprawdz temperature akumulatora
kwasowo-otowiowego czy jest
dobrze podtgczony czy nie.

Btagd BMS: XXX

Btad w raporcie BMS

1.Sprawdz informacje ostrzegawcze
z instrukcji obstugi baterii litowe;.
2.Prosze skontaktowac sie z centrum
serwisowym Growatt, jesli restart

nie moze rozwigzac¢ problemu.

Bateria otwarta

Otwarty zacisk baterii
(tylko w przypadku baterii litowej)

1.Sprawdz potgczenie baterii

czy jest dobre bgdz nie.
2.Sprawdz czy przetgczniki miedzy
akumulatorem a falownikiem

sg wszystkie wigczone czy nie.

EPS Volt Niskie

Niskie napiecie wyjsciowe EPS

1.Sprawdz obcigzenie EPS. Jesli
wystgpito przecigzenie, zmniejsz obcigzenie
2.Uruchomi¢ ponownie falownik.

Komunikat o btedzie

Nadmiar obcigzen

Ostrzezenie o przecigzeniu wyjscia
EPS.Jesli ostrzezenie to wystapi
Funkcja off-grid zostanie

zablokowana na jedng godzine

i moc wyjsciowa ponownie.

Prosze o zmniejszenie obcigzenia
wyjécia EPS.

Komunikat o biedzie Opis Sugestia
1.Uruchomi¢ ponownie falownik.
Btad 411 Nieudana komunikacja wewnetrzna | 2.Skontaktuj sie z serwisem Growatt

jesli ponowne uruchomienie
nie rozwigze problemu.

Brak potgczenia AC

Nieuzytek

1.Prosze o potwierdzenie,

ze siatka jest zagubiona lub nie.
2.Sprawdz potgczenie sieci

czy jest dobre bgdz nie.
3.Sprawdz czy przetaczniki na
kablu sg wigczone czy nie.

Niezgodnos$¢ wersji firmware

1.0dczytaj wersje firmware

Wyjscie wysokie DCI

Zbyt wysoki wyjéciowy prad staty.
Prosze zapoznac¢ sie z lokalng
norma sieciowg dotyczgca czasu
odigczenia, gdy wyjsciowy
prad staty jest zbyt wysoki.

1.Uruchomi¢ ponownie falownik.
2.Prosze skontaktowac sie z centrum
serwisowym Growatt, jesli restart
nie moze rozwigzac problemu.

Blad 418 DSP i COM, blad systemowy. | DSP i COM z LCD lub shinebus.

2.Sprawdz czy firmware jest prawidtowy.
] ) 1.Sprawdz potgczenie paneli PV i
Blad 303 Falownik L N odwrécony lub falownika czy jest dobre lub nie.
brak masy 2.Sprawdz PE falownika

czy jest dobry lub nie.
1.Ponownie uruchomi¢ falownik.

Blad 405 Blad przekaznika 2.Prosze skontaktowac sie z centrum

serwisowym Growatt, jesli restart
nie moze rozwigzac¢ problemu.
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1.Uruchomi¢ ponownie falownik.
2.Prosze skontaktowac sig z
centrum serwisowym Growatt, jesli
restart nie moze rozwigzac problemu

Autotest nie powiddt sie
Btad 407 (tylko we Wioszech)

1.Check the connection of PV
panels and inverter is good or
not.

2.Check the PE of inverter is
good or not.

Izolacja PV Niska| Zbyt mata izolacja PV

1.Check the load of EPS.
2.Check the output of EPS.
Especial not connect to grid.

Usterka zwarcia OP | Usterka zwarcia wyj$cia EPS

NTC Otwarty Nie udato sig uzyska¢ Please contact Growatt service
temperatury wewnetrznej center
Blad 406 Model nie spetnia Please check model set or check

wymogow certyfikacji the DIP setting

1.Check the cable of inverter.
2.Restart inverter.

3.Please contact Growatt
service center if restart can't
solve the problem.

Pozostato$¢ Wysoka | Zbyt duzy prad uptywu

Please check the temperature
is in the range of specification
or not.

Btad 408 Przekroczenie zakresu temperaturowego

Please check the voltage of PV
input is in the range of
specification or not.

Wysokie napiecie PV | Napiecie PV wyzsze niz w arkuszu danych

10 Deklaracja zgodnosci z przepisami UE

With the scope of EU directives:

*2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)

*2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)

*2011/65/EU RoHS Directive and its amendment (EU)2015/863

Shenzhen Growatt New Energy Technology Co. Ltd confirms that the Growatt inverters
and accessories described in this document are in compliance with the above mentioned

EU directives. The entire EU Declaration of Conformity can be found at www.ginverter.com.

Likwidacja 11

11.1 Demontaz magazynu energii

1.Disconnect the SPH inverter such as mentioned in section 7.
2.Disconnect the upper cable of SPH inverter.

VAN

3.Unscrew all the connecting cable.
4. Unscrew the radiator and wall-mounted anchor screw and then take down the
machine from wall.

Watch out the SPH's shell heat and prevent to scald
Wait 20 minutes until the SPH cooling and then to disassembly!

11.2 Pakowanie falownika SPH

Usually placed SPH inverter in the packing box with tape sealing, If the SPH inverter
cannot reoccupy, You can choose a cheap carton for packaging. Carton requirements
must meet the size of the inverter and can support energy storage machine overall
weight.

11.3 Przechowywanie falownika SPH

Store SPH inverter in a dry place where ambient temperatures are always between -25°C
and +60°C.

11.4 Utylizacja falownika SPH

accordance with the disposal regulations for electronic waste which apply at
the installation site at that time. Ensure that the old unit and, where
applicable, any accessories are disposed of in a proper manner.

F Do not dispose of SPH inverter together with household waste. Please
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12 Specyfikacja produktu

12.1 Specyfikacja produktu maszyny do magazynowania energii

Growatt serii SPH

THDV <3%
Czas przetgczania <10ms
Dane baterii DC

Zakres napigcia baterii 100~550V
Maks. prad tadowania/ 25A

roztadowania

Moc ciggtego tadowania/

roztadowywania 4000W 5000W 6000W 7000W 8000W 10000W
Rodzaj baterii bateria litowa / bateria kwasowo-otowiowa

Pojemnos¢ baterii 7.68 ~76.8 kWh

Wydajnosé

Maks. wydajnosc¢ 97.6% 97.8% 98.0% 98.2% 98.2% 98.2%
Euro-eta 97.0% 97.2% 97.3% 97.4% 97.4% 97.5%
MAX. Wydajno$¢ tadowania/

roztadowania baterii 97.4% 97.4% 97.4% 97.4% 97.4% 97.4%

Urzadzenia zabezpieczajace

Zabezpieczenie przed

odwrotng polaryzacjg DC tak
Zabezpieczenie przed tak
odwrotnym dziataniem baterii

Przefgcznik pradu statego tak
Ochrona przed przepigciami DC Type Il
Monitorowanie tak
rezystanciji izolacji

Ochrona przed przepieciem AC Typ 11
Zabezpieczenie tak
przeciwzwarciowe AC a
Monitorowanie zwar¢ z gruntem tak
Monitorowanie sieci tak
Ochrona przed praca tak
wyspowg

Jednostka monitorujgca tak

prad réznicowy

Dane ogdine

Wymiary (szer. / wys. / gt.)

544*505*198.5mm

Waga

33kg

Model |spi 4000 |SPH 5000 |SPH 6000 |SPH 7000 |SPH 8000 |SPH 10000
o TI3 BH-UP|TI3 BH-UP |TI3 BH-UP|TI3 BH-UP |TI3 BH-UP[TI3 BH-UP
Specyfikacja
Dane wejsciowe (DC)
Maks. zalecana moc PV
(dla modutu STC) 6000W 7500W 9000W 10500W 12000W 15000W
Max. Napigcie state 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V
Napiecie poczatkowe 120V 120V 120V 120V 120V 120V
Napigcie nominalne 600V 600V 600V 600V 600V 600V
Zakres napigcia MPP 120~1000V |[120~1000V [120~1000V {120~1000V [120~1000V | 120~1000V
Liczba MPP trackeréw 2 2 2 2 2 2
Liczba ciggow PV
na trackery MPP 1 1 1 1 1 1
Maksymalny prad wejsciowy | 13 5o/ 13.5A/ 13.5A/ 13.5A/ 13.5A/ 13.5A/
na MPP trackery 135A 13.5A 13.5A 13.5A 13.5A 13.5A
Maks. prad zwarciowy
. 16.9A/ 16.9A/ 16.9A/ 16.9A/ 16.9A/ 16.9A/
dia MPP trackerow 16.9A 16.9A 16.9A 16.9A 16.9A 16.9A
Dane wyjsciowe (AC)
Moc nominalna AC 4000W 5000W 6000W 7000W 8000W 10000W
Max. Moc pozorna AC
P 4000VA 5000VA 6000VA 7000VA 8000VA 10000VA
Nominalne napigcie/
sakres AC 230V/400V; 310~476V
Czestotliwos¢/ . N
sakres sieci AC 50/60Hz; 45~55Hz/55~65 Hz
Maks. prad wyjsciowy 6.1A ‘ 7.6A ‘ 9.1A ‘ 10.6A ‘ 12.1A ‘ 15.2A
Wspotczynnik mocy
factor(@nominal 1
power)
Regulacja wspdtczynnika mocy 0,8 wiodacy ~ 0,8 lezacy
THDi <3%
Typ podtgczenia do sieci AC 3W+N+PE
Samodzielne (zasilanie AC)
Nominalna moc wySciowaAC| 4500y | 5000w | 6000W | 7000W | 800OW | 10000W
Max. Moc pozorna AC 4000VA 5000VA 6000VA 7000VA 8000VA 10000VA
Nominalne napiecie AC 230V/400V
Nominalna czestotliwos¢ AC 50/60Hz
Maks. prad wyjsciowy 6.1A 7.6A 9.1A 10.6A 12.1A 15.2A

Zakres temperatury pracy

-25°C ~ +60 °C(-13 °F ~ +140 °F)
Z obnizeniem wartosci znamionowej powyzej 45 °C (113 °F)
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Emisja hatasu (typowa)

< 35 dB(A)

Materiaty styku gniazda

Miedz, cyna

Materiaty izolacyjne

Tworzywa termoplastyczne UL94 V-0

Zakres temperatury otoczenia

-40Cto+90 C

Dtugos$¢ $ciggania izolacji z drutu

7.0mm(9/32)

Wysoko$¢ 3000m
Samodzielna konsumpcja <13W
Topologia Beztransformatorowa
Chtodzenie Naturalne
Stopien ochrony IP65
Wilgotno$¢ wzgledna 0~100%

Srednica obudowy kabla

4.5 to 7.8mm(3/16: to 5/16”)

Przytgcze pradu statego

H4 / MC4 (opcjonalnie)

Przytgcze pradu zmiennego

Ztagcze

12.3 Moment obrotowy

Podtaczenie baterii

H4 / MC4 (opcjonalnie)

Sruby gérnej pokrywy

1.3Nm(10.8 1bf.in)

Interfejsy .

Wyswietl LCD+LED
RS485/CAN/USB tak
RF/WIFI/GPRS/4G opcjonalnie

Muszelka 0.7Nm(6.2 1bf.in)
Ztagcze Dc 1.8Nm(16.0 1bf.in)
Srubokret M6 2Nm(18 1bf.in)

Gwarancja: 5/ 10 lat

tak / opcjonalnie

Sruba uziemiajgca

2Nm(18 1bf.in)

Certyfikaty i zezwolenia

Regulacja sieci

IEC 62040, VDE-AR-N 4105, VDE 0126, UTE C 15-712, C10/C11,
EN50549, CEI 0-21, CEI 0-16, IEC62116, IEC61727, AS/NZS4T777 ,

G98, TOR Erzeuger

EMC

EN61000-6-1, EN61000-6-3

12.4 Zalgcznik

Ponizszy wykres przechowywania maszyny, opcjonalny wykaz zatgcznikow,

jesli istnieje potrzeba prosimy o kontakt z Growatt New Energy Technology
Co, Ltd lub zamoéwien dealeréw.(P. / N jest tylko dla odniesienia, i moze by¢ zmieniony)

Bezpieczenstwo

IEC/EN62109-1, IEC/EN62109-2

12.2 Parametry zaciskéw wejscia DC

Specyfikacja Mc 4:

Nazwa Opis GROWATT P/N
o Uzywane do zapisywania danych w UE MR00.00 11200
Shine link
Uzywane do zapisu danych w Australii MRO00.00 113 00
Shine Wi-Fi Uzywane do zapisu danych MR00.00 110 00
GPRS Uzywane do zapisu danych MR00.00 11801

2.5mm2/14AWG 4mm2/12 AWG 6mm2/10 AWG 10mm2/8AWG
Prad znamionowy
(srodowisko 90° C) 32A 40A 44A 65A
Nominalne napiecie 1000V DC(UL)
systemowe 1000V DC(TUV)

Opornosé styku

0.25mQ (model)

Stopien ochrony

P68

59

60



13 Certyfikat

Growatt SPH seria falownika i zastosowanie w zakresie $wiata, Zatgcznik:
falownik musi spetnia¢ standardy bezpieczenstwa w réznych krajach i regionach. AutoTest (tylko w przypadku Wioch)
Ponizej przedstawiono schemat Auto Testu, patrz 6.4.4. na powierzchni ustawienia "Auto Test".

Nacisngc¢ przycisk "enter", upewnic sig, ze auto test zostat uruchomiony poprzez nacisnigcie
Model Certifikat przycisku "enter" przez 3 sekundy. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie nastepujgcy komunikat.
IEC 62040, VDE-AR-N 4105, VDE 0126, UTE C 15-712, Tryb pracy _ Tryb pracy [ 5952 Limit
. C10/C11,EN50549, CEI 0-21, CEI 0-16, IEC62116, Auto Test > Tak ? " Oczekiwanie na start
Growatt-SPH seria IEC61727, ASINZS4777 , G98, TOR Erzeuger,EN61000-6- Nacisnij enter dhuzej niz 3 sekundy,
1, EN61000-6-3,IEC/EN62109-1, IEC/EN62109-2 aby wprowadzi¢

264.5V  200ms

59.82  Testy
230.8V - xxxV

59.82  przejdz
2647V 180ms

230.4 - xxxxV
59.81 przejdz

2547V 3000ms

27.82 Limit
92.0V 200ms

195.5V  400ms

14 Kontakt

27.82 Testy
230.4- xxxxV

27.82 przejdz
90.8V_ 180ms

Jesli masz problemy techniczne dotyczace naszych produktow, skontaktuj sie z

linig serwisowg Growatt lub sprzedawca.

Potrzebujemy nastepujgcych informaciji, aby zapewni¢ Ci niezbedng pomoc: _
1.Falownik SPH Numer seryjny.
2.Informacje o module falownika SPH. -

3.Tryb komunikacji z falownikiem SPH.

81>S1  Limit

50.5Hz 100ms

81>S1 Testy
50.01- xxxxHZ

4.Kod informacyjny btedu falownika SPH. 81>82  Testy
5.Falownik SPH Zawarto$¢ wyswietlacza.
6.Producent i model baterii.

7.Pojemnos¢ baterii i tryb podigczenia.

51.52Hz  80ms

49.5Hz 100ms

81<S1 Testy

50.01- xxxxHZ

81<S2  Limit
_47.50Hz 100ms

81<S2  Testy
Shenzhen Growatt New Energy Co., Ltd

4-13/F,Building A,Sino-German(Eope) Industrial Park,
Hangcheng Ave, Bao'an District, Shenzhen, China

81<S1 przejdz
49.5Hz 80ms

T +86 0755 2747 1942

E service@ginvertecom
W www.ginverter.com
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